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1 - INSTRUCOESGERAIS

Prezado Cliente:

A Leitura atenta deste manual € muito importante observando suas instrucdes de instalac
manutencadsso possibilitardusufruir ao maximo dos beneficios da SPA Ouro Fino.

As Spa& Ouro Fino sdo produzidas com materiais de ajtaalidade, seguem rigorosos
controles durante a producdo e por apresentarem modelos e formas criteriosamente estuc
permitem longa durabilidade e alta performance. Contudo para que se tenha uma vida Util lonc
indispenséavel seguir corretamente asistrucdes descritas neste manual

A Ouro Fino Industria e Comércio Ltda., ndo se responsabiliza por falhas e danos
provenientes da instalacdo por técnicos ndo autorizados, transporte, limpeza, manutengé@d® ope
incorreta de seus produtass quais sdo pveamente testados e verificados antes da entrega. Ben
como nao implica em nossa responsdade a eventual instalac@ie acessér®ndo incluss na
configuracdo do produto

Deveseverificar o produto antes da instalacdo, pois quaisquer problemaventeialmente
possam ocorrer com 0s produtos Ouro Fino que ndo se caracterizam como defeitos ou vicio
fabricacdo (Material faltante, entrega inadequada) se ndo for procedida conferéncia no ato
recebimento, tanto por parte de seus revendedores quanfrarte do consumidor, estardao fora de
garantia, principalmente quando a reclamag&o ocorrer meses ap0os o recebimento. Caso algum d

de fabricacdo seja constatado, comunique ao servigo de atendimento ao cliente.

GARANTIA

SUA SPA OURO FINO TEMGARANTIA CONTRA DEFEITOS DE FABRICACAO PELO PERIODO DE
DOIS ANOS A PARTIR DA DATA DA COMPRA, EXCETO O MOTOR E AQUECEDO TEM
GARANTIA DE 1 (UM) ANO DADA PELO FABRICANTE.

GUARDE SUA NOTA FISCAL COMO DOCUMENTO
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2 - MINUTA DE TERMO DE GARANTIA

A OURO FINO Industria e Comércio Ltda., garante este produto contra qualquer defeito

fabricacdo pelepraze descritos abaixo contados da data da emissao da nota fiscal de compra, de

gue obedecidos agitérios técnicos e recomendados para instalacaowvalosesr as regras e principios

de hidréaulica e elétrica.

O presente ndo inclui o motor e opcionais que recebe garantia de um (1) ano dentro

mesmas condi¢bescima estabelecidas. A OURO FINO né&o se responsabilizard caso a instalag

tanto da SPA como seasessorios ndo tenha sido efetuada dentro dos padrées e normas técnicas

em conflito com suasecomendacdes constantes do manual de instalacdo e uso dos respecti

produtos.

A sua SPA Ouro Fino é garantida contra defeitos de fabricacdo, desde queddsses

condicbesstabelecidas por este manual, pelos seguintes prazos:

Vv

\%
\%

3 primeiros mesed Garantia Legal i para todo o produto, conforme previsto no Codigo

de Defesa do Consumidor.

6 meses de Garantia Especial para o(s) travesseiro(s).

2 anosi Garantia Especiali concedida pela Ouro Fino para SPA (itens de fabrica)
excetomotor elétrico e aguecedor garantide pelos fabricantes.

Toda e qualquer anormalidade verificada nos produtos garantidos devem ser encaminhe
imediatamente a OURO FINO para que seus técnicos autorizados proaedstise do
produto.

Qualquer anormalidade ocasionada por defeito de fabricacdo constatado por técn
autorizado dentrdo prazo de garantia sera de responsabilidade da OURO FINO.

Nerhuma pessoa nao autorizada pela OURO FINO poderé alterar as condi¢cdes aliginais
produto e/ou instalacdo, sob pena da perda da garantia concedida.

Conserto ou substituicdo de partes e pecas nao interrompe, suspende ou prorroga 0s praz
garantia.

Emocorrendo problemas néo abrangidos pela presente garantia, ou surgidos apds a expir
do prazo de cobertura desta, podera a OURO FINsauainico e exclusivo critéripromover
reparos owconsertos, sem com isso ter assumido qualquer responsabilidadatpeu pelo
produto, nos termoda legislagdo em vigor.

Sempre que for solicitada visita técnica e averigudefeitos causados por ma utilizacdo da
SPA eseus acessorios, cuja instalacdo ndo tenha sido feita corretamente ou que nac
constatagdo ddefeito algum, serd cobrado taxa de visita com base na tabela dedpreco
servico autorizado OUR@FINO. Caso a SPA apregan problemas devido o mau uso,
descuidos ou desobediéna@a manual, ou apresentar qualquer alteragdo de sua estrutul
original, ouainda houver adaptacdes pi@rtes ou pecas adicionais haverd perda da garanti
OURO FINO.
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As pecas eventualmente substituidas em garantia serdo de propriedade da Ouro Fino.

As garantias legal e/ou especial perderao totalmente suas validades se ocorreremigguer

dashipoéteses:

\%
\%

< < < <

< < < < <

< < < <

Na instalacao ou uso néo forem observadas as especificacdes e recomendacfes deste mal
O mau uso, descuidos ou desobediéncia ao que determinanastal, ou tiver sofrido
guaisquer alteracdes, inclusive as que provoquem pergeedsio, ou squalquer peca ou
parte ndo for original, ou ainda se houver adaptacao de partes e pecas adicionais;

Se o produto for ligado em rede hidraulica imprépria;

Sobrecargas elétricas ou mecanicas;

Surtos e/ou picos de tensdo na rede elétrica;

Se o defeito apresentado for causado pelo consumidor, terca@iosautorizados pelo
fabricante por acidentede transporte, reembalagem ou manuseios inadequados, risco
amassamentos, atos e efeitosidureza ou em decorréncia do mau uso do produto;

Danos deorrentes de acgéo de furto ou roubo;

Limpeza inadequada através de utilizacdo de solventes, liquidos, polidores, produtos abras
ou abrasivos polidores como esponja de aco, etc.;

Se o produto apresentar sinais de violagdo, ajustes ou conserto porrngeshadilitada ou
autorizada dentro do prazo de garantia Ouro Fino;

Problemas decorrentes com chogque térmico.

As garantias legais e/ou especial ndo cobrem:

Danos provocados por agentes da hatureza como raios, excesso de umidade e calor;
Danos provocadgsela instalagdo inadequada, ou pelo ndo aterramento elétrico do produto;
Defeito em aquecedores que nao forem adequados junto com SPA Ouro Fino;

Transporte e armazenamento da SPA até o local definitivo de instalacéo;

Despesas decorrentes da instalacdoRi& & seus acessoérios da preparagdo e adaptagdo o
local para ligagédo do produto (ex.: alvenaria, rede elétrica, agua e esgoto, aterramento, et
sendo estade total responsabilidade do proprietario consumidor;

Desgaste normal decorrente do uso;

Danosnegligéncia na conservacgéao, descuidodesobediéncia ao que determina este manual,
Problemas néo caracterizados como defeitos de fabricacéo;

Manchas ocasionadas pela utilizacacgiéa parada na tubulagédo de cobre ou dentro da SPA ou

semtratamento ade@do- exemplo pocos aguassalinas;
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ADVERTENCIAS!

VA OURO FINO INDUSTRIA E COMERCIO LTDA INFORMA:

V ESTE APARELHO NAO SE DESTINA A UTILIZACGAO POR PESSOAS (INCLUSIVE
CRIANGAS) COM CAPACIDADES FISICAS, SENSORIAIS OU MENTAIS REDUZIDAS, OU
POR PESSOASCOM FALTA DE EXPERIENCIA E CONHECIMENTO, A MENOS QUE
TENHAM RECEBIDO INSTRUGCOES REFERENTES A UTILIZACAO DO APARELHO OU
ESTEJAM SOB A SUPERVISAO DE UMA RESPONSAVEL PELA SUA SEGURANCA.

V RECOMENDA-SE QUE AS CRIANCAS SEJAM VIGIADAS PARA ASSEGURAR QUE ELAS
NAO ESTEJAM BRINCANDO COM O APARELHO.

V EM CASO DE INSTALAGAO SOBRE LAJE ELEVADA, COBERTURAS OU QUALQUER
NIVEL QUE ESTEJA ACIMA DO SOLO, DEVERA SER CONSULTADO UM ENGENHEIRO
CIVIL OU TECNICO CAPACITADO PARA VERIFICAR SE O PISO ESTA APTO A
RECEBER O EQUIPAMENTO .

AVISOS IMPORTANTES!

V A PERFEITA INSTALACAO E NIVELAMENTO DE SUA SPA REALIZADA POR PESSOAL
TECNICO AUTORIZADO, NAO PERMITIRA QUE A MESMA ACUMULE AGUA
GERANDO ASSIM MAU CHEIRO E BACTERIAS.

V A PORTA DE INSPECAO SERVE DE ACESSO AS PARTES INTERNAS, FACILITANDO A
MANUTENCAO DESTES EQUIPAMENTOS (MOTOBOMBA E AQUECEDOR), E A MESMA
DEVE POSSUIR FRESTAS PARA A VENTILACAO INTERNA.

V PECAS CONTENDO PARTES VIVAS, EXCETO AQUELAS ALIMENTADAS EM EXTRA -
BAIXA TENSAO DE SEGURANCA NAO MAIOR QUE 12 VOLTS, DEVEM SER
INACESSIVEIS A UM A PESSOA NA SPA.

V APARELHOS ATERRADOS DEVEM ESTAR PERMANENTEMENTE CONECTADOS A
FIACAO FIXA.

V PECAS INCORPORANDO COMPONENTES ELETRICOS, EXCETO DISPOSITIVOS DE
CONTROLE REMOTO, DEVEM SER LOCALIZADOS OU FIXADOS DE FORMA QUE OS
MESMOS NAO POSSAM CAIR DENTRO DASPA.

V O APARELHO DEVE SER ALIMENTADO ATRAVES DE UM DISJUNTOR DIFERENCIAL
(DR), QUE TENHA UMA FAIXA DE OPERACAO DE CORRENTE RESIDUAL QUE SEJA,
NO MAXIMO, 30 mA.

V SE O CORDAO DE ALIMENTACAO ESTA DANIFICADO, ELE DEVE SER SUBSTITUIDO
PELO FABRICANTE OU AGENTE AUTO RIZADO OU PESSOA QUALIFICADA, A FIM DE
EVITAR RISCOS.

M.I.C. 004-REV.:05 2015



317 CUIDADOS AO RECEBER A SPA

1 - Verificar se embalagem esta danificada ou foi violada.

2 - Conferir se a entrega esta de acordo com solicitado, modelo, tamanho, acessoérios e opcionais

hafalta de algum item.

3 - Verificar se ha alguma avaria durante transporte como: riscos, quebras, trincas, tubulag

danificadagavaridas ou soltas) e qualquer dano geral.

CUIDADOS IMPORTANTES

\Y,
Vv

< < < < < < < < < < < <

<

Procure ndo desembalar o produto antes de chegar ao delelotstalacéo.

Conservar SPA em sua embalagem original em local seco, protegida de poeira e residuo
obra.

Preservar a embalagem posicao correta da embalagem.

Nunca colocar peso ou qualquer outro material sobre SPA ou embalagem.

Transporte ou armazeaeSPA em sua embalagem original.

Atencéo ao desembalar cuidactom os grampos e pregos da embalagem para néo danificar ¢
SPA.

Nunca levante a SPA pela tubulacgéo.

N&o entre na SPA antes da instalagédo.

Evite que ferramentas ou qualquer outro objeto caianralda SPA.

Ao realizar pintura ou colocagéo de forro ou qualgquer outro servi¢co de alvenaria Siha a
complastico para evitar respingos, oxida¢des ou quaisquer outras danificagées.

N&ao modifique as instala¢des hidraulicas ou elétricas da SPA.

As conexdes, acessorios, cabos elétricos, etc, para a instalagdo ndo acompanham o produ
Retire o filme plastico, somente apos a instalagdo da SPA.

Nao limpe a SPA com produtos acidos, nem use palha de aco, ou pés de Iltilieaa.
produtos de limpezneutros, ouspecificos para limpeza de Spa

Proteja a SPA contra queda de residuos (Cal, Cimento, Gesso, Pedras, etc.).

Nunca entre na SPA usando calgados.
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4 - CONHECENDO SUA SPA WEEKEND

Confeccionada em fibra de vidro e acabamento em gelactWéekend possui 11 lugares, ser&do

espreguicadeiras

[ ]
(o
|
o0
\ / v
-
-
W
0y
2790
Figura 1¢ Dimensdes FisicasSPA Weekend
4.1 - Dimens0es Fisicas
DIMENSOES EM (mm) VOLUME
CONFIGURACAC (LITROS

COMPRIMENT( LARGURA ALTURA

STANDARD
PREMIUM 2600 2790 960 3000

TOP LINE

Tabela 1¢ EspecificacBes Fisica SPA Weekend
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Hidro

Travesseiros

Borbulhado / T —

VéIVUIa/
Disco

Travesseiros

4.2 - Configuracoes

Ladrao
Abastecedor

&

Escumador

a

Mini Hidro
@

Figura 2¢ Visao geral externa

Painel
Controlador

.

Valvulas controladoras de a

Travesseiros

CONFIGURACAO

STANDARD

PREMIUM

TOP LINE

15 HIDROS

15 HIDROS

15HIDROS

44 MINI HIDROS

44 MINI HIDROS

44 MINI HIDROS

6 DISPOSITIVOS DE SUCCAO

7 DISPOSITIVOS DE SUCCAO

7 DISPOSITIVOS DE SUCCAO

6 VALVULAS CONTROLE DE A

6 VALVULAS CONTROLE DE AR

6 VALVULAS CONTROLE DE AR

4 MOTOBOMBAS 2 CV

4 MOTOBOMBAS 2 CV

4 MOTOBOMBAS 2 CV

1 LADRO ABASTECEDOR

1 LADRO ABASTECEDOR

1 LADRO ABASTECEDOR

4 BOTOES PNEUMATICOS

1 PANH. DE CONTROLE 8 FUNCOES

1 PANH. DE CONTROLE 8 FUNC

4 TRAVESSEIROS PARA SPA

4 TRAVESSEIROS PARA SPA

4 TRAVESSEIROS PARA SPA

1 MOTOBOMBA 1/3CV

1 MOTOBOMBA 1/3CV

1 FILTRO CARTUCHO

1 FILTRO CARTUCHO

1 SISTEMA DE CROMOTERAPIA

SISTEMA DE CROMOTERAPIA

1 AQUECEDOR DE 8000W

1 AQUECEDOR DE 8000W

1 SISTEMA DE BORBULHADOR

1 SISTEMA DE OZOWNERAPIA

1 ESCUMADOR *“ SKI

1 CASCATA CURVA
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4.3 - Componentes

Cada configuraca(standard, Premium e Top ling@pssui seus componentes padr@esiko estdo

descritos as fungcdedos mesmawerifigue quais estdo presentes na configuracédo de sua SPA

DISPOSITIVOS DE SUCCAO

Mantenha a grade de protecéo livre de cabelos, ou quaisquer outros objetos que obstr

o fluxo dbdédg&§gua r eduz Buadbstrugio porcempletd gueintarad r
motobomba.
Figura 3¢ Sucgao

DISPOSITIVO DE HIDROMASSAGEM
DIRECAQ: Posicione o direcionador de fluxo do Dispositivo de Hidromassagem par

{r@ obter a direcdo desejada do jato d'agdAO OBSTRUA OS DISPOSITIVOS
v DURANTE O FUNCIONAMENTO .

Figura 4¢ Hidro

VALVULA DE CONTROLE DE AR

Controla a inensidade dos jatos de hidromassagem, girando no sentido horéri
reduzse quantidade de ar misturada na agua, diminuindo a intensidade dos

jatos, voltando a girar no sentido ahtirario aumenta a intensidade dos jatos

Figura 5 Valvula Controladora de ar

Aumenta a intensidade dos jatos
Girar no sentido anti - horario eleva o intensidade .

Diminuia intensidade dos jatos.
Girar no sentido horario diminui a intensidade.

S| STEMA BORBULHADOR OU ABLOWER
- Sistema borbul hador de ar tamb®m chan
@ hidroterapia completa para o corpo, podendo ser instalado em qualquer produ
'\ <" (obrigatério a base denivelamento metalido Altamente eficiente, os jatos de ar
Figura 6 permitem um fluxo debaixo do corpo, pois, os borbulhadores ndo sao obstruid

Borbulhador ~ quando em contato com o corpo. O sistema € independente do sistema
hidromassagem.

11
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ESCUMADOR OU SKRIMMERO

Tem como funcéo (em conjunto com o filtro) a suc¢céo da agua para a motobfitnba e

assim serdo aspiradas pequenas particulas para devido filtragem.

Figura 7- Escumador

CASCATA

Desewolvida em latdo cromacoum opcional para toddinha de hidromassagena
cascata

Figura 8¢ Cascata

AQUECEDOR

=

Figura 9 Aqu

" Desenvolvidas especialmente para elevar e manter a temperatura da agua de

hidromassagem, mantendajuente para seu maximo conforto.

ecedor

FILTRO CARTUCHO

Figura 1Qg Filt
0 corpo

A filtracdo € realizada por um filtro cartucho, que atua em conjunto com
motobombaresponsavel pela circulagdo passagem da agua. A filtracdo tornaré
agua mais cristalina, além de proporcionar um menor consumo de agua f
evitar sua troca a cada banho. O prazo de limpeza do refil do filtro € a cada
meses se a utilizacdo for continef@tuar limpeza pelo menos 1 vez por més.
Deve ser realizado para limpeza de refil em agua limpa e corrente, desroqueat

ro
do filtro e retirando refil para limpeza. O tempo de vida util do refil é de

aproximadamente 1 ano

TRAVESSEIROS
‘\ Para mehor conforto e acomodacadravesseirosanatomics que

permitem ao usuario recostar e relaxar.

w

Figura 11¢ Travesseiros

PAINEL DE FUNCOES

A fungdo do painel é acionar e comandar os seguint@pamentos:- Aquecedor
para SPA tais como: Bomba da hidromassagemFiltro de 4gua- Sistema de

iluminagéo- Sistema de borbulhament&istema de ozonizacgio

Figura 1X; Painel de Func8es

12
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MINI HIDROS

LY

® «
2
® o Consisteum conjunto de hidros menores quegmrcionam hidromassagem.
8
1
b |~E| @

Figura 1%; Kit mini hidros
OZONITERAPIA
Sistema o0ozonioterapia ® do tipo Ade:
materiais compativeis com o 0z0nio, apresentando alto indice de eficiéncia
confiabilidade. O ozéni@ produzido através de uma descarga elétrica (introducac
ﬁ eletrénica) em um fluxo de ar inspirado pelo venturi. O 0zdnio é instavel e existe r
agua por no maximo 20 (vinte) minutos, porém, ele é considerado o mais poter

, , oxidante e germicida conhecido stizendese apds esse periodo em O2 + O.
Figura 14¢ Ozonioterapia

BOTAO PNEUMATICO

(@)

Figura 15 Botdo Pneumatico

Sistema desenvolvido para acionamento dos motores elétricos da hidromassagem

51 INSTALACAO
ANTES DA INSTALACAO

As fotos e imagens presentes nestmual sdo ilustrativasque auxiliaram para instalacdo de
uma SPA Weekend.

IMPORTANTE!

Antes de iniciar a instalacdo, encha a SPA com agua e cdlageen funcionamento por no
minimo 30 minutos a fim de verificar possiveis vazamentos, que possam ter sidoosausad

transporte.

Recomendase:

Instalacdo seja realizada por técnico autorizado OURO Rpidf@ entrar em contato verificar a lista
gue se encontra anexo ao manUaha avaliacdo prévia € muito importante, medir os lugares por onde
a SPA tera de passaté chegar ao local de instalacawegsficar se ha obstaculos para que o produto
chegue até la. Outro detalhe importante é que o espaco que abrigara a SPA seja adaptado
acomodar o encanamento. S80 necessarias uma entrada e uma saida de agu®AaaserS
embutida, o ideal é construir paredes de alvenaria e um piso homogéneo a base de cimento e

também se deve avaliar se sistema elétrico do local esta adequado para instalagdo da SPA.
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5.1- PRE-REQUISITOS

1- Saida com tubo marroml1l/ 2 ddiregam a uma caixa sifonada no minimo de 150mm com saida
de 75mm
2 - Ponto de eletricidade: Para ligacdes em 220 V, 60Hz catnm de alimentacaa disjuntor

exclusivo para circuito de SPA.

MODELO | FREQUENC| TENSA(Q DISJUNTO| CABO

STANDARI 40A 6 mm
PREMIUM 60 Hz 220V 80A 16 mm
TOP LINE 80A 16 mm

Tabela 3 Especifica¢des Elétricas por Configuragdes
4 - Devera ser instalado um terra eficiente para o aterramento das motobombas e do aquecedor
use o neutro como terré§e o corddo dalimentagéo for danificado, 0 mesmo deve ser substituido
somente pelo fabricante a fim de evitar riscos.
O disjuntor e suas ligacdes ndo devem ter contato com a agua bombeada, da chuva ou de queé
outra fonte.

IMPORTANTE!

Caso de instalacao elétrica entiouver distancia maior que 15 metros deverdo ser feitos novo
calculos para definicdo da fiagdo e disjuntores, este célculo deve ser feito por profissional habilit:
da area elétrica.

5.2- INSTALACAO HIDRAULICA

VALVULA DE ESCOAMENTO E LADRAO MISTURADOR

Ladrdo Misturador: Sua funcado € proporcionar a entrada de agua, e fazer ¢
escoamento do excesso de agua, ou seja, caso a agua venha ultrapassar o0 seu ni

mesma é conduzida diretamente para o esgoto.

Figura 16¢ Ladréo Misturador

Valvula Disco: Sua funcdo é o escoamento (drenagem) de toda agua usada no ban
conduzindea para o esgoto de acordo com a ligacéo efetuada. E indispensavel ter

sifdo instalado juntamente com ela, pois a instalagdo sem o neEsiOnara mau

Figura 17 Valvula Cheiro por parte da tubulagao.
Disco

VALVULA DE ESCOAMENTO COM LADRAO MISTURADOR

1 - Montar misturador na SPA

2 - Fazer vedacédo do misturador a base de silicone na parte externa da SPA

3-Rosquear adaptador de PVC de 25 x D0 na sa?
4-Unir sa2da do | adr«o ao ATO de escoamento c

14
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ADAPTADOR DE ROSCA COLA 25mm X 1/2
ENTRADA DE AGUA

ﬁ ADAPTADOR DE ROSCA COLA 25mmX 3/4
_TUBO DE COBRE - — ] - LADRAD MISTURADOR
ADAPTADOR DE COBRE OU LATAO / L_ =4
TAMPA
PORCA -
ANEL DE VEDACAO ‘%g VALVULA
=1, =
ADAPTADOR CURTO ROSCA COLAR 3/4 X 25 mm o i
TUBO DEFRVC B I—':F ADAPTADOR DE PVC DE 1 1/2"

/ ! MATERIAL NAD FORNECIDO

.\‘ J\I\]

|| Joelho de rosca, adaptador de PVC,

|| Tee de redugdo, Adaptador de tubo ADAPTADOR DE TUBQ DE PVC DE 1 1/2"
|| roscafcola, tubo de cobre

TEE DE REDUCAO 1 1/2" X 3/4" X 11/2"

Figura 18& Ligacéo Vélvula de Escoamento com ladrdo misturad

LIGACAO DA VALVULA DE SAIDA AO PONTO DE ESGOTO
Antes de colocar a SPA no local definitivo, é necessério ligar a valeusaida um
t ubo de KBradco dbu MarronjkEfetuara conexao do tubo do ralo da SPA com o

tubo da caixa sifonada, para evitar o mau cheiro do esgoto.

% 112" sifonada

p - O ,i ]

=/

Piso Acabado

Figura 1% Valvula de Saida ao Ponto de Esgoto
Recomendase:

V A é&rea de instalacabidraulica e também seja planejado e preparado antes d
instalacao

V A caixa sifonada nao fique embaixo da SPA

V Antes de colocar a SPA no local definitivo, € necessario ligar a valvula de saida
tubo de PVC 1.1/ 206 (Branco ou Marr om)

V Instalada a SPA fagea conexao desses com o tubo de espera, que esta ligado a ca
sifonada, para evitar o mau cheiro do esgoto.

V Na entrada de agua e esgoto psdealém de PVC também optar por utilizar tubo

flexivel.

15
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6 - ASSENTAMENTO EM ALVENARIA
IMPORTANTE!

PASSOS ASEREM SEGUIDOS
1- Nivele o piso.
2- Faca as paredes de apoio smbassentos e sob das bordaa largura desejada com tijolinho
comum.
3- Deixe 0 acesso da motobomba livre através de uma janela de inspecado de 0,8m de altura por
de comprimento.
4- Aloje a SPA niveland@. Tome cuidado para que todos os pontos de contato com 0 piso seje
preenchidos.
5- Faca a vedacdo com o material a base de silicone.
IMPORTANTE!
V Nao utilize cal na argamassa.

V Nunca preencha as laterais com argamassa, tampandadsbintacao.

Tijolinho
e ~ comum

Apoio para ]
Assentos

Espaco livre para manutencao

'\Argamassa

Figura 20; Assentamento em alvenaria

7 - DECK DE MADEIRAT OPCIONAL

O deck tem como finalidade a facil instalac@o. Feito em madeira tipo cedrinha sua parte interr
comAnNgelin parte externa e pintada com verniz ngpa@deficar em ambiente interno e externo.

A instalacdo de qualquer deck pode ser feita sobre um piso ja existente, sobre o contra pis
ainda sobre vigas, no caso de haver aproveitamento do caimento do terfendarental que a
superficie onde deck serd instalado esteja nivelada. A Spa deve ser assentada seguindo 0s mes
passos da alvenaria, c@ssentamento, acesso para manutencao e vedagéao.

CUIDADOS COM DECK

A constante exposi¢éo as agressfes do tempw eoradiagdo UV, por exemplo, assim como
as chuvas e o vento, podem desgastar a madeira. Para uma melhor conservacao, reeamesaa
de um verniz apropriado, pois a impermeabilizacdo contribui para uma maior durabilidade do produ

O tratamento devser feito converniz nautico, que deve ser reaplicado depois do lixar o deck a
cada:

V 1 (um) ano, em caso de ambiente fechado com auséncia de umidade, 6 (seis) meses

ambientes externos em contato direto com sol e chuvas.
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30

B85

Porta Dupla
ok 20 1200 - |

150 o

2700

2900 o

1
\

Figura 21c Deck de Madeira Dimensdes

DECK MODELO WEEKEND

DIMENSOES EM MM PESO APROXIMAD(
COMPRIMENTO LARGURA ALTURA KG
2900 2700 885 340

Tabela 05 Deck Madeira WeekendDimensdes
81 ESQUEMA ACIONAMENTO PNEUMATICO

Para SPA configuracdo Standard, o acionamento das motobombas é feito pelo sistema utilizan
botdo pneuméticoO Botdo Acionador Pneumatico tem a funcdo de ligar a hidromassagen
dispensando a utilizacéo de interruptor na parelieé acionado por pressao a ar (pneumatico), sendc

CET W

ACIONADOR PNEUMATICO

totalmente seguro contra choque.

g e

MOTOBOMBA

= 11

—=HOo=ER

MANGUEIRA TRANSPARENTE

MICROSWITCH

Figura 22; Acionador Pneumatico 17
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97

AQUECEDOR E PAINEL DE 8 FUNCOES

9.1- Instalagdo e Seguranca Elétrica

Seu sistema de aquecimento contém a mais avancada tecnologia para sua seguranca e confor!

entanto, este Aquecedor deve ser instalado corretamente para que seu Uso seja seguro.

\Y,

<

EsteequipamentdNAO E BIVOLT, verifique se a voltagem da rede elétrica é compativel
com o0 equipamento. Como em qualquer equipamento elétrico, na sua auséncia prolong
(férias), ou em caso de temporais, desligar a chave geral (disjuntor).

Do aquecedor até guadro de distribuicdo, coloque um circuito independente sem emenda
com as caracteristicas especificadas abaixo.

Pressdo minima da entrada de agua: 10 kPa (1m.c.a)

Pressdo maxima da entrada de 4gua: 400 kPa (40 m.c.a.), segundo ldBRr5&26

A distancia maxima permitida do disjuntor ao aparelho é de 50 metros. Caso esta distar
seja maior, podera ocorrer queda de tensao, neste dasmaada fiacdo utilizada deve ser
maior que a minima recomendada neste manual.

Esse dimensionamento, beawmo o do circuito do Aquecedor e da motobomba, deveréo ser
feitos por um técnico habilitado.

E proibido o uso de plugues e tomadas na instalac&o elétrica do aparelho.

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA:

Nunca instale equipamentos elétricos em sua SPA sgarlo Fio Terra.

Para evitar riscos de choques elétricos, o Fio Terra deste produto deve ser cont
a um sistema de aterramento conforme a norma NBR 5410. A instalacé@o elétric
sistema de aterramento para este produto deve ser executado por pessddicpda.

M.I.C.

A NBR 5410 (Instalagdes Elétricas de Baixa Tens&o) determina a instalagdo de um disjur
DR exclusivo para o circuito do aquecedor digital, com corrente diferencial de 30 mA
corrente nominal conforme consumo do circuito.

O AguecedorSANSPRAY possui um sistema de sensor de nivel que faz com que
aguecimento so6 ligue quando o nivel da agua atingir o jato, protegendo a bomba e impedi
gue a resisténcia queime no primeiro funcionamento por falta de agua.

Devem ser tomados os cuidadoscessarios para ndo danificar a tubulacdo hidraulica
atentando para sua localizacédo de forma a ndo pdafucaso haja necessidade de instalacédo
de algum acessorio. Nao instalar registros ou acessorios na saida do aquecedor se na
indicado pelo fabdante.

Cabos de alimentacdo ou componentes do aquecedor sé podem ser trocados pelo fabric

agente autorizado ou pessoa qualificada.
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CUIDADO:

Este aparelho é equipado com resisténcia blindada que devido a sua construcdo acumula calor ap
registro ter sido fechado e o aparelho desligado. Assimrimeiros jatos de agua poderéo estar a

uma temperatura acima daquela adequada ao uso, podendousar queimaduras Portanto, deixe

correr um pouco de 4gua antes do. uso

9.2 - Esquema de instalgéo para Aquecedor Digital com Controladorde 8 funcdes

Painel de controle

SpOts de I‘UZ r—{[N 310 -
_ )

g,

/5 = i k
Q _Ilr.IIII:III--/ =="I1 (P:Cﬂléxggg '

)
S

NCE I ER

=

Manual de Instalagdo - 1pg

o = raziztencia

Mangote - 2pg r :| cmactor Sindel

Aquecedor

Figura 23 Esquema de inalacao para Aquecedor Digitalom controlador de 8 fungées

IMPORTANTE:

a) A agua precisa estar acima do sensor de nivel para manter o sistema em funcionamento. Al
dele, o sistema é desligado automaticamente.

b) Instalar sempre o Aquecedor e a Motobomba nivelados, em local de facil acesso, ventilado e
naoreceba agua externa direta (chuva, etc.).

c¢) Utilizar cano com diametro de 40 mm na entrada de agua do aquecedor.

d) Cada saida para bombas pode suprir um consumo de até 5 A, porém, o consumo total nas said:

pode ultrapassar 25 A.
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Esquema deijacao elétrica

_.~Isolar os conectores
" Painel de controle

Mais detalhes técnicos ver
manual de instrucdes

ST —
Spofsdeluz  ~ UFAHEA -~ *
. e

» Sensor de nivel

e

[Verde e amarelo) Tera” .
T

.

Py DETALHE C

Entrada de energia
220V - 30/60 Hz)
(& fases & | ateramenta)

- Ligar em um
disjuntor DR 80A

) Cabo sensor de
— { temperaturs
“Hidne 1-1 / P
“Hidro 12
tidio 241
Hidno 2.2
Ao
TBacwear

Fosey Fae
\

Tarra),
:’: ama

DETALHE B

1 "
e SRR~ cicnador “ firra

lluminoagdo

|\ -Fase

Saidds para bombas
220 V - 50/60 Hz

12 Foses @ 1 laramante]

II
‘Conector Sindal
resisténcio

TTConexdo sensor de nivel

(3 cabos) Adguecedor

T —Conexao sensor de femperaturg
[2 cabos)

Isolar os
conectore

Figura 24¢ Diagrama elétricqpainel 8 funcdes

ATERRAMENTO

ATENCAO: Nunca instale equipamentos elétricos em sua SPA sem ligar o Fio Terra.
IMPORTANTE: Nunca utilize o fio neutro de sua instalacdo elétrica como terra deseu
equipamento.

V  Para evitar riscos de choques elétricos, o Fio Terra deste produto deve ser conectado &
sistema de aterramento conforme a norma NBR 5410. A instalagdo elétrica e 0 sistema
aterramento para este produto devem ser executados por pessoa qualificada.

V Sesua instalacdo ndo dispde de fio terra, providencie;

V O neutro da rede elétrica ndo pode ser utilizado diretamente como terra. Parbo uddizéd
tal, deve ser aterrado e construido conforme normas da companhia distribuidora de energ
NBR 5410, paranistalacdes elétricas de baixa tensao;

V Em caso de duvidas, entre em contato com a companhia distribuidora de energia de sua re:

ATENCAO: A instalacéo elétrica e o sistema de aterramento para este equipamento devem ser

executados por pessoas qualificada
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9.3 - Painel de Controle

é ) Para destravar )
@ o0 painel, mantenha
S pressionado por
10 segundos o botao
TEMR: 28,30 LIGA/DESLIGA. /

Sistema Trausdo

@

AQUECEDOR BORBULHADOR

Liga e desliga o sistema. Ao ser ligado, o painel tera um tempo igual ou superior a
segundos para ativar a trava do sistema. Para destravar o painel, mantet
LIGA/ DESL. pressionado o botdo LIGA/DESLIGA

@ Liga e desliga as motobombas1 (motor da HIDRCHIDRO 1-2) O visor indicara
HIDRO 1 ligado.

Liga e desliga as motobombas2 (motor da HIDR® € HIDRO 22). O visor
indicara HIDRO 2 ligado

Liga e desliga a bomba do filtro. Ao pressionar a funcdo FILTRO, aparecera ui
aviso de desligamento das outras funcdes, para confirmar pressionar fung
FILTRO, para cancelar, pressionar fungdo LIGA/DESLIGA. Poderéa ser programad
a filtragem de 15 a 60 mitns.

1° toque- liga o sistema de iluminagéo;
2° toque- liga a troca de cores;
3° toque para na cor desejada,;

4° toque- religa a troca de cores;

Para desligar mantenha pressionado por alguns segundos.

Aumenta a temperatura na qual o usuério quematoo seu banho de
% relaxamento. Sendo que no primeiro toque ele mostra a temperatur
-

programada para o banho e nos toques seguintes ele eleva o valor

AQUECEDOR temperatura programada de um em um grau (°C) podendo variar 15°

temperatura minima a 40° C temperatoraxima para o banho
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Diminui a temperatura na qual o usuario quer tomar o seu banho d

relaxamento. Sendo que no primeiro toque ele mostra a temperatut

L§]
ca programada para o banho e nos toques seguintes ele diminui o valor (
AQUECEDOR temperatura programada em ugrau (°C) podendo variar 40° C
temperatura maxima a 15° C temperatura minima para o.banho
Liga e desliga o motor do Borbulhador.
BORBULHADOR

Liga e desliga o sistema (Opcional).

AUXILIAR

Mecanismos de Seguranca, Conforto e Economia

a) Desligamento e religamento automatico do aquecimento

O aquecedor Sanspray esta programado para desligar automaticamente ao atingir 1°C acim
temperatura selecionada e também para religar automaticamente ao atingir 1°C abaixo da temper
selecionadaproporcionando maior conforto e economia de energia.

b) Sistema de seguranca para resfriamento da resisténcia elétrica

Ao ser desligado, o Aquecedor SANSPRAY ira funcionar ainda por 20 segundos para fazel
resfriamento completo da resisténcia elétrieate procedimento, além de aumentar a seguranca
amplia consideravelmente e vida Util do seu Aquecedor.

ATENCAOQ!
ESTE EQUIPAMENTO ESTA PROTEGIDO COM TERMOSTATO MECANICO DE SEGURANGCA COM
REARME MANUAL, EM CASO DE PROBLEMA O SISTEMA DESLIGARA AUTOMATICAMENTEO
REARME DEVE SER FEITO POR PESSOAS QUALIFICADAS.

Importantes Instru¢des de Seguranca

No uso deste equipamento, existem algumas precaucdes basicas de Seguranga a serem seguidas
Cuidados importantes:

Nao utilize ou instale aparelhos elétricos colampadas, telefones, radios, televisdo, secadores, etc. :

menos de 1,5m de distancia, a ndo ser que sejam garantidos pelos fabricantes.
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10 - INSTALACAO DA MOTOBOMBA
10.1- MOTOBOMBA AUTO DRENANTE

A Ouro Fino equipa suas SPAse hi dromassagem com uma mode
padrbes internacionais de seguranca e higiene. Seu desighawon ant e per mi t e o
retida nas tubulacdes e no corpo da prépria bomba, evitando a ocorréncia de aromas desagrada
desperd2cio ddéb8gua com | i mpezas dechoyue,bpois & - >
fabricada com materi al pl 8stico de engenhari
metalicas do motor elétrico, sendo que no caso extremo d&mdarde curto circuito o usuario estara
protegido.Acompanha um novo sistema de fixagdo da bomba a tubulacdo da SPA, através de uni
que depois de coladas, também permitem a remo¢do da bomba, para uma manutencdo ou lim|
futuras, por intermédio dem simples rosquear.

Motobomba é um conjunto que se divida duas partes: Bomba e MotoA bomba fabricada em
material plastico é a parte que entra em contato direto com a agua. Desta forma, ndo havera co
com as partegnetalicas. Modelo autodrenanteu seja, permite o escoamento residual apés
esvaziamento da SPA, evitando assim uma contaminacao e odores desagradaveis.

Recomenda- se que o trabalho com eletricidade seja realizado por um profissional
habilitado e obedeca a as normas ABNTNBR 5410. Ete procedimento evita curtos
circuitos, choques elétricos e incéndios. A ligacdo elétrica incorreta implica na perca da
garantia OURO FINO.

10.2 - RECOMENDACOES PARA INSTALACAO ELETRICA
IMPORTANTE:
V Verificar se a tenséo da rede elétrica € a mesmaotizbomba.
V N&o esqueca a ligacéo do fio terra,
V Siga corretamente as instrucdes de instalacéo elétrica e hidraulica, e esclare¢a as duvidas
de continuar a instalagao.
Verifique se todo o material necessario para instalagéo esté disponivel.
Verifiqgue ® 0s equipamentos e acessorios que serdo instalados ndo estao danificados.

Ligar os fios de alimaacgéo 220 VAC em um disjuntor esta adequado

< < < <

Todo o equipamento elétrico deve ser aterrado, assim como a rede elétrica do local deve ¢

protegida com disjntores e/ou fusiveis.

<

Assegurar que a tensdo de alimentacédo seja 220V.
V Verifigue se a tensdo da motobomba esta ligada conforme especificacdo na carcaga do mi
atendendo a tenséo de alimentacgéo.

V Nunca ligue o motor com a SRAzia.
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10.3- CARACTERISTICAS HIDRAULICAS DCS MOTORES DA SPA WEEKEND
As caracteristicas hidraulicas se alteram conforme poténcia do motor.

Os dados da tabela foram considerados motobombas de 220 V e 60 Hz.

POTENCIA |CORRENT  PRESSAO
(CV) | (Kw) (A) (Kpa) | (mca)
1/3 | 0,25 2,4 105 10,5

2 15 6,5 165 16,5

Tabela 4 Especificacbes dos Motores

POSICIONAMENTO DE COMPONENTES DA SPA
o1 02 05

07 08 09 10 1
Figura 25 Posicionamento de Componentes da Spa
01- MOTOR DO BORBULHADOR 02- CAIXA DE POTENCIA
03- SENSOR DE NIVEL 04 - OZONIOTERAPIA
0571 ESCUMADOR 06- MOTOBOMBA
07 - AQUECEDOR DE PASSAGEM 08- FILTRO CARTUCHO
09- MOTOBOMBA 10- MOTOBOMBA

11- MOTOBOMBA

117 CUIDADOS NA OPERACAO DA SPA
POSSIVEIS RISCOS A SAUDE
V A temperatura da agua para ser considerada segura a saude de usuarios adultos, nunca c
exceder a 40°C.
V Gestantes devem consultar seu médico antes de usar o SPA &gim em temperatura
elevadatem um alto potencial para causar graves danos durante os primeiros meses
gravidez. Mulheres possivelmente gravidesem limitar o uso do $Pcom temperaturas

maiores que8 °C e por tempos prolongados.
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Pessoas que sofrem de doencas do coracdo, padtsdmu baixa, problemas nos sistemas

circulatorios owiabetes devem consultar um médico antes de usar o SPA.

V A ingestdo de bebidas alcodlicas ou de medicamentos antes ou durante o uso do SPA |

conduzir ainconsciéncia com a possibilidade de ocorfegamento, também pode aumentar
consideravelmente o riscke hipertermia no SPA.

Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar o SPA,
alguns medicamentos podem induzir a sonoléncia, enquanto outros medicamentos pod

afetar odatimentoscardiacos, pressédo sanguinea e circulagéo.

12 - LIMPEZA E MANUTENCAO
MANUTENCAO E LIMPEZA DA SUPERFICIE DA SPA
Recomendae para manter brilho do casco a sua limpeza completa, a cada 6 meses ou que

visualizar necessidade, para limpeza:

V Esvaziar a SPA

V Utilizar PRODUTOS NEUTROS, como sabéao neutro (coco) ou detergente neutro.

VPara retirar espofiies(sjaees)r aso utilizar

V Enxaguee seque com pano ou toalha macwuave.

V Apds processo de limpeza e secagem complptigyua cera liquida gutomotiva), em
todo casco (seguir instru¢des do fabricante da cera).

V Ap6s aplicacéo devse polir a SPA

SISTEMA DA HIDROMASSAGEM (TUBULACAO )
A recomendsse que a cadé meses limpar o sistema de hidromassagem. Quando houver um

frequénciamaior de utilizacaajevese efetuar a limpeza uma vez por més.

V

< < < <

<

Vv

Encha a SPA com agua quente (temperatura de banho) até cobrir os jatos.
Coloque200 mide detergente neutro.

Cologquea hidromassagem em funcionamento por 30 minutos.

Em seguida esvazie a SPA e encha novamente com agua fria e limpa.

Ligue novamente por 10 minutos e esvazie a SPA.

RECOMENDACOES
Antes de encher sua SPA certifiggeque a valvula disaa SPAesteja fechada.

Encha a SPA atéobrir por completo os disgitivos de hidromassagem.

Nunca encha a SPA com &gua cuja temperatura seja superior a 45° C, pois podera ce
danos em sua tubulacadm@acabamento superficial.

Dispositivo de succdo mantenha a grade de protecdodev/griaisquer outros objetos que
obstruam o fluxo dé8gua reduzindo a a-«o
gueimara a motobomba.

Retire a poeira e a sujeira com um pano ou toalha de algodéo limpo e seco.
25

M.I.C. 004-REV.:05 2015



<

Nunca use produtos abrasivos tais como, palhas de aco ou tecidos com residuos solidos
acabarao danificando a superficie.

N&o deixe cabelo em contato com dispositivo de succdo (recorseralaarrar os cabelos
longos e preservims distantes da succao).

Criancas devem ser acompanhadas por adulto responsavel na utilizacdo da SPA.
Problemas de saude, gestacao verificar com a médica liberacdo para utilizacdo da SPA.
Nunca use em sua SPA tanto para limpeza como para higiene qualquer tipo de spray
produtes com caracteristicas acidas, como por exemplo: 4gua sanitaria, desinfetante a bas
pinho, produtos que contenham soda caustica ou amoniaco.

Nunca use limpadores ou desengordurantes abrasivos derivados de petr6leo que conter
alcool ou aménia.

Cuidado com esmaltes ou removedores de esmaltes de unhas, solventes, gasolina, Ole
pinho ou solucgdes para limpeza a seco.

Caso a superficie seja suavemente riscada, recupere o brilho e a qualidade original da me
forma que se recupera a superficiaidecarro, simplesmente polindo com ceras siliconizadas.
Mesmo quando SPA ndo for utilizada, recomesglgelo menos uma vez ao més, encher a

SPA e colocar as motobombas em funcionamento em um tempo minimo de 20 minutos p

evitar que as bombas travem gorroséo.

Consulte nosso atendimento ao cliente em caso de ddvidas.

PROBLEMA

PROVAVEL CAUSA

SOLUCAO

1-Ligagdo errada

Confira a ligacao dos fios

2 - Disjuntor desligado

Ligue o disjuntor

Hidromassagen

3-Aguas abaixo dos jatos

Encha &SPA até ultrapassar altura dos jatos

nao funciona

4 - Os jatos estdo fechados

Regular os jatos de acordo com a sua preferénc

5 - Fios da Motobomba
desconectados ou ligados

Conectar fios da motobomba corretamente

incorretamente
Manchas < . Retirar a 4gua e limpar as Spa conforme instrug
1- Agua sujgparada na SPA
Amareladas do manual
SPA de”.‘ora A1- Succéo Obstruida Desobstruir a Sucgéo
esvaziar
Tensdo eletrica 1 - Fornecimento inadequado de
abaixo do . q Contactarfornecedor de energia elétrica
- energia
Especificado

Aquecedor ndo

1- Disjuntor desligado

Ligar disjuntor

esquenta a
agua

2 - Tempo insuficiente de
aguecimento

Acione o bot&o da hidromassagem

Tabela 6 Provaveis problemas, causas e solucdes
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GUARDE SUA NOTA FISCAL E ANTES DE EFETUAR CONTATO
TENHA A MESMA EM MAOS

Atendimento ao Cliente Ouro Fino

(11) 2179 - 6161 - Segunda & Sexta - feira (08:00 as 16:00)
e-mail: sac@ourofino.com.br

www.ourofino.com.br

Para sua comodidade, agilidade e rastreabilidade da fabricagdo, no caso de qualquer

atendimento em garantia, sdo convenientes ter estes dados em maos:
NOTA FISCAL OU PEDIDO DE COMPRA
ORDEM DE PRODUCAO - (Ficha colada no casco ou na embalagem da SPA)
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